
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA - AKINIŲ 
RĖMELIAI

Įmonė „Retrosuperfuture” S.R.L., turinti veiklos buveinę Milane, Via 
Ferdinando Bocconi 7, 20136 Milanas, PVM mokėtojo kodą IT06267680962, 
registruota Prekybos, pramonės, amatų ir žemės ūkio rūmuose Nr. MI - 
1881995, gaminanti I klasės medicinos prietaisus, pagal 1997 m. vasario 24 d. 
Įstatyminio dekreto Nr. 46 13 straipsnį ir tolesnius jo pakeitimus, pareiškia, kad 
toliau aprašyti medicinos prietaisai:

Modelis:

Spalvos:

MONDO

DBI, V1Q, W3B, 6MJ, IBG, WJN, 61W, F9W, SN9

atitinka nuostatus, taikytinus I klasės medicinos prietaisams, pagal Direktyvos 
93/42/EEB IX priedo III dalies 1 straipsnį ir tolesnius jos pakeitimus, perkeltus 
į Italiją 1997 m. vasario 24 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 46, 1998 m. vasario  25 
d. Įstatyminiu dekretu Nr. 95, 2010 m. sausio 25 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 
37, ir pagal valstybinius standartus, kurie perkelia darnųjį standartą ISO 
12870:2016.
 
Ši atitikties deklaracija išduota gamintojo išimtine atsakomybe.
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Įmonė „Retrosuperfuture” S.R.L., turinti veiklos buveinę Milane, Via 
Ferdinando Bocconi 7, 20136 Milanas, PVM mokėtojo kodą IT06267680962, 
registruota Prekybos, pramonės, amatų ir žemės ūkio rūmuose Nr. MI - 
1881995, gaminanti I klasės medicinos prietaisus, pagal 1997 m. vasario 24 d. 
Įstatyminio dekreto Nr. 46 13 straipsnį ir tolesnius jo pakeitimus, pareiškia, kad 
toliau aprašyti medicinos prietaisai:

Modelis:

Spalvos:

NUMERO 49

7PY, 87E, OJU, 22L, RMR, YP2, 3NG, IF4, OCH

atitinka nuostatus, taikytinus I klasės medicinos prietaisams, pagal Direktyvos 
93/42/EEB IX priedo III dalies 1 straipsnį ir tolesnius jos pakeitimus, perkeltus 
į Italiją 1997 m. vasario 24 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 46, 1998 m. vasario  25 
d. Įstatyminiu dekretu Nr. 95, 2010 m. sausio 25 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 
37, ir pagal valstybinius standartus, kurie perkelia darnųjį standartą ISO 
12870:2016.
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Įmonė „Retrosuperfuture” S.R.L., turinti veiklos buveinę Milane, Via 
Ferdinando Bocconi 7, 20136 Milanas, PVM mokėtojo kodą IT06267680962, 
registruota Prekybos, pramonės, amatų ir žemės ūkio rūmuose Nr. MI - 
1881995, gaminanti I klasės medicinos prietaisus, pagal 1997 m. vasario 24 d. 
Įstatyminio dekreto Nr. 46 13 straipsnį ir tolesnius jo pakeitimus, pareiškia, kad 
toliau aprašyti medicinos prietaisai:

Modelis:

Spalvos:

NUMERO 53

6R4, PQ1, WPD, 8P3, D3F, ZZW, 6O2, MEB, OOP

atitinka nuostatus, taikytinus I klasės medicinos prietaisams, pagal Direktyvos 
93/42/EEB IX priedo III dalies 1 straipsnį ir tolesnius jos pakeitimus, perkeltus 
į Italiją 1997 m. vasario 24 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 46, 1998 m. vasario  25 
d. Įstatyminiu dekretu Nr. 95, 2010 m. sausio 25 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 
37, ir pagal valstybinius standartus, kurie perkelia darnųjį standartą ISO 
12870:2016.
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